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THUDBUSTER®
THUDBUSTER LT ANLEITUNG

ERSTINSTALLATION
1.

2.
3.

10. Stellen Sie die Sattelhhe ein, wenn nétig.
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Beachten Sie die aktuelle Sattelhohe und die Vor / Zuriick-Position, um sie mit dem Thudbuster zu duplizieren.
Entfernen Sie Ihren aktuellen Sattel und Ihre Sattelstiitze.

Bestitigen Sie, dass der Durchmesser der neuen Thudbuster Sattelstiitze (oder Shim), den gleichen Durchmesser
Ihrer alten Sattelstiitze besitzt. (Thudbusters sind in sechs Ausfiihrungen zwischen 25,4 und 31,6 mm erhaltlich.) (@9

Fetten Sie das Klemmstiick (falls vorhanden) und die Sattelstiitze vor der Installation ein. Schmieren
Sie NICHT die Sitzrohre aus Carbon-Rahmen (es sei denn, es ist vom Hersteller festgelegt).

Setzen Sie das Klemmstiick (falls vorhanden) am Fahrradrahmen mit der Spaltung, angepasst
mit der Spaltung am Sitzrohr, ein.

Installieren Sie den Thudbuster am Fahrradrahmen auf etwa der richtigen Héhe mit der
Erweiterungsmarkierung auf der Sattelstiitze, die zur Vorderseite des Fahrrads zeigt.

Lésen Sie die beiden Sattelklemmschrauben (vorne und hinten), bis die Gewinde fast nicht
mehr in die Zylindermuttern einrasten (1 oder 2 Gewinde). Beachten Sie, dass das Fett auf
der Schnittstelle zwischen der unteren Klemme und der Wiege aufgetragen ist.

Platzieren Sie eine Sattelschiene zwischen den oberen und unteren Klemmen. Dann drehen
Sie den Sattel, so dass die andere Schiene liber die Kante der oberen Klemme und auf der
richtigen Position in den Schienenrillen der unteren Klemme gleitet wird.

Beginnen Sie die vorderen und hinteren Klemmschrauben anzuziehen. Die Einstellung der Sattelneigung wird
durch diese zwei Schrauben gesteuert. Uberpriifen Sie, ob die Sattelneigung und die Vor / Zuriick-Position
des Sattels vor dem endgiiltigen Anziehen korrekt sind. Die vordere Schraube kann von Hand oder mit
einem Sechskantschliissel eingestellt werden, aber der hintere Riegel muss in * Ib (6,8 N * m) mit einem
4 mm-Sechskantschlissel auf 60 angezogen werden. Seien Sie sich sicher, dass alle Komponenten der
Klemme installiert sind, wie in der Schnittansicht dargestellt wird. (Abbildung 1)

HINWEIS! Der Thudbuster muss mit geeignetem Elastomer vor

der Fahrt aufgebaut sein (siehe unten). Das zugelassene %égse‘;‘::::;(z) % e eneibe (2)
MaximalgeWicht des Fahrers betrﬁgt 250 Ib (1 15 kg). @ Sattelschienen @ Nylon-Unterlegscheibe (2)
@ Untere Klemme Spindelbolzen
n (5) wiege @5 Arm - LT, rechts (2)
MOGLICHE KOMBINATIONEN @ sene eganeie - Bam e
(Empfehlungen sind fe“gedruckt) Einstellknopf Kupplungsunterlegscheibe
(9) sattelstiitze Elastomer - LT (2)
Elastomer|  Elastomer 2 Ib. Bereich  kg. Bereich 0 Mindesteintragsiinie (100 mm)
#1 (XSoft) #1 (XSoft) <100 <45
#1 (XSoft) #3 (Soft) 100-120 45-54 .
oo 85 i ELASTOMERE AUSWAHLEN
#1 (XSoft) #7 (Firm) Die Thudbl..lster LT kfann fur verschlledene Gewu.:htsfahrer
und Fahrstile abgestimmt werden, indem man die
#3 (Soft) #3 (Soft) 120-140 54-64 o i o
richtigen Elastomere (Federstérke) mit der richtigen
#1 (XSoft) #9 (XFirm) .
) Vorladungsmenge (Reiseladung vor der Abfahrt)
#3 (Soft) #5 (Medium) 140-165 64-75 kombiniert. Beginnen Sie mit den weichsten Elastomer,
#3 (Soft #7 (Firm) das flir einem gegebenen Fahrergewicht empfohlen ist.
#5 (Medium)  #5 (Medium) RESRD R Die Thudbuster LT wird mit zwei medium und einem
#3 (Soft) #9 (XFirm) weichen und einem festen Elastomer geliefert. Extra
#5 (Medium)  #7 (Firm) 190-215 89-98 weiche und feste Elastomere sind auf www.can-
#7 (Firm) #7 (Firm) 215-240 98-109 ecreek.com getrennt verfligbar. Sie kénnen die Steifigkeit
. . 240-250 109-113 erhohen , indem Sie festere Elastomere verwenden.
#5 (Medium) #9 (XFirm) (post fimit) (post fimit) Verwenden Sie niemals weichere Elastomere, als die, die
#7 (Firm) #9 (XFirm) fur hr Gewicht empfohlen sind.
#9 (XFirm) #9 (XFirm)
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Verwenden Sie einen 8 mm Steckschliissel und einen 4 mm Sechskantschliissel und 16sen Sie vollstandig die Sicherungsmutter.
Schieben Sie den Sattel leicht nach vorne, um die obere weie Nylon-Unterlegscheibe und Stahl-Unterlegscheibe zu entfernen.
Entfernen Sie den Spindelbolzen, indem Sie die untere Nylon-Unterlegscheibe und Stahl-Unterlegscheibe auf dem Schnellspanner halten.
Schieben Sie den Sattel weiter nach vorne, um die Elastomere und die Kupplungsscheibe zu entfernen.

Waihlen Sie Elastomere wie erforderlich aus. Wenn man unterschiedliche Elastomere-Federstérken kombiniert, dann ist die Reihenfolge unwichtig.
Fetten Sie den Bolzenschaft des Schnellspanners und den oberen und unteren Rand von jedem Elastomer.

Legen Sie die Kupplungsscheibe zwischen den Elastomeren und legen Sie sie in die Baugruppe.

Fugen Sie den Spindelbolzen durch den tiefsten Elastomer und durch die Kupplungsscheibe ein.

Schieben Sie den Sattel Ruickwarts, wéhrend man den SpieB durch den oberen Elastomer und das Loch schiebt.

Setzen Sie die Nylon-Unterlegscheibe, Stahl-Unterlegscheibe und die Sicherungsmutter wieder ein. NICHT FESTZIEHEN.

Installieren Sie die Sicherungsmutter, so dass ein Vollgewinde iiber die Sicherungsmutter ausgesetzt ist (Abbildung 2).
Zusétzliches Festziehen wird dem Aufbau eine Vorspannung hinzufiigen. (Siehe Seite 2).

FEDERVORSPANNUNG

Der SpieB und die Sicherungsmutter kdnnen verwendet werden, um zusétzliche Vorspannung der Thudbuster LT auf die Anordnung
hinzuzufiigen. Sofern es mindestens ein Gewinde geben muss, das liber die Sicherungsmutter zeigt, kénnen zusétzliche Umdrehungen
der Mutter Vorspannung hinzufligen. Zusétzliche Vorspannung wird die Kraft erhéhen, die erforderlich ist, um eine Reise anzutreten

und wird
Die Wert

die man fir eine bestimmte Elastomerfeder Kombination hinzufligt.

HINWEIS! Uberschreiten Sie nicht 100 Pfund (45 kg) Vorbelastung oder 7 ausgesetzte Faden!

Zusatzliche Vorspannung

#3 | #3
#5 | #5

#7 | #7

den Federweg fir kleine Unebenheiten minimieren. Siehe unten die Tabelle und die Abbildung, um die Vorspannung einzustellen.
e in der Tabelle sind die Fadenlange Uber das Ende der Sicherungsmutter, um die Vorspannungen in der Spalte zu erreichen,

|| L
0,8 mm Min. (1 Gewinde)

Mindeste Empfehlung von Elastomeren

251bs (11 kg) 50 Ibs (23 kg) 75lbs (34 kg) 100 Ibs (45 kg) [ |
0.06” (1.6 mm) 0.14” (3.5 mm) 0.22” (5.6 mm) -
0.04” (1.0 mm) 0.08” (2.l mm) 0.13" (3.3 mm) 0.19” (4.7 mm)

0.03” (0.8 mm) 0.07” (1.7 mm) 0.11” (2.7 mm) 0.15” (3.8 mm) |<—>| —
5,6 mm Max. (7 Gewinde)

INSTANDHALTUNG

Die Schwenkscheiben sollten hin und wieder mit Leicht6l geschmiert werden.

Der SpieB und die Elastomere mussen regelmaBig mit Fett geschmiert werden. Tragen Sie Fett auf den Schaft des SpieBes und auf
das Ende der Elastomere auf. Die Elastomere miissen entfernt und wieder zusammengesetzt werden, wie es im Abschnitt des
Elastomerswechsels in der Anleitung erklért wird.

HINWEIS! Wenn Sie in schlammigen Bedingungen fahren, verwenden Sie entweder einen Kotfligel oder die Cane Creek Thudglove

Neopren-Schutzhille, auf diese Weise werden die Drehpunkte geschiitzt und die Lebensdauer der Sattelstiitze verlangert.

HINWEIS! Thudbuster Sattelstiitzen sind so hergestellt, dass sie nur kleine Unebenheiten verkraften. Sie sollten noch aufrecht bleiben,

wenn Sie auf groBe Hindernisse auf der StraBe oder Spur stoBBen.

GARANTIE

Thudbuster Sattelstiitzen sind mit einem Jahr Garantie auf Materialdefekte und Verarbeitung ab dem Kaufdatum abgedeckt.
Diese Garantie gilt nur fiir den Erstbesitzer. Nach eigenem Ermessen, wird Cane Creek Cycling Components defekte Sattelstitze
mit dem gleichen oder einem vergleichbaren Modell ersetzen oder reparieren. Diese Garantie ist ungiltig, wenn die Sattelstiitze
wegen Missbrauch, Anderungen, Modifikationen, falsche Einstellung, mangelnde Wartung, Abstiirze beschadigt wird oder wegen
anderen Bedingungen, die von Cane Creek Components als anormal, iibermaBig oder missbrauchlich beurteilt werden. Es ist
zwingend erforderlich, dass eine Ricksendenummer (RA #) empfangen wird (durch einen Anruf an Cane Creek), bevor eine
Riicksendung erfolgt. Dariiber hinaus muss einen datierten Kaufbeleg die Sattelstiitze begleiten, wenn man sie zuriicksendet.
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